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Čl. I.
	
	
	
	

	§ 4 
Vymedzenie základných pojmov
	. 

	Navrhujeme doplniť znenie ďalších pojmov vyskytujúcich sa v zákone, ktoré nie sú v zákone zadefinované. 
Z vymedzenia základných pojmov vypadli pojmy, ktoré sú pre celkový zákon o poisťovníctve dôležité, ako napr.: poistné riziko, správa poistných, zaistných zmlúv, poistný kmeň, likvidácia poistnej udalosti, technická úroková miera a iné. 
Príklad: Pod definíciu „klienta“ uvedenú v tomto zákone spadá aj „poistník“ a „poistený“ – t.j. pojmy vyskytujúce sa v texte zákona. 
Definícia „poistníka“ je však len  v teraz platnom  zákone, z predloženého návrhu nového zákona vypadla (i keď sa pojem „poistník“ naďalej v texte zákona vyskytuje).
	
	

	
	
	
	
	

	§ 4 ods. 13
	(13) Poisťovacia činnosť je činnosť spočívajúca v prijímaní poistných rizík postúpených poistníkom alebo inou oprávnenou osobou poisťovni, poisťovni z iného členského štátu, zahraničnej poisťovni alebo ich pobočkám. 

	Navrhujeme užšie vyšpecifikovať zadefinovanie poisťovacej činnosti.

	Z definície poisťovacej činnosti vypadli dôležité činnosti, ktoré poisťovne vykonávajú a sú súčasťou jej poisťovacej činnosti a to napr.: ohodnocovanie rizík a ich riadenia, správa PZ, udržiavanie požadovanej miery solventnosti, tvorba technických rezerv, poskytovanie plnenia z poistných zmlúv, poskytovanie asistenčných služieb,  investovanie, či už v mene klienta na základe podmienok poistnej zmluvy alebo investovanie za účelom umiestňovania a zhodnocovania prostriedkov technických rezerv. Keďže tieto činnosti už v novele zákona nie sú uvedené, vzniká otázka, či poisťovne budú oprávnené v súlade s týmto zákonom poskytovať napr. asistenčné služby alebo investovať v mene klientov a pod.
Definíciu poisťovacej činnosti preto požadujeme rozšíriť tak, aby zahŕňala všetky činnosti, ktoré zvyčajne poisťovne vykonávajú v súvislosti s prijímaním poistných rizík. 

	

	§ 8 ods. 4
	(4) Zahraničná zaisťovňa môže vykonávať zaisťovaciu činnosť na území Slovenskej republiky len prostredníctvom svojej pobočky a len ak jej bolo udelené povolenie na vykonávanie zaisťovacej činnosti podľa § 11 ods. 1; to nebráni, aby zahraničná zaisťovňa, ktorá nemá zriadenú pobočku, preberala poistné riziká na základe uzatvorenej zaistnej zmluvy, ak sídlo zaisťovne je v inom ako členskom štáte, ktorého režim solventnosti bol uznaný za rovnocenný podľa § 67.

	(4) Zahraničná zaisťovňa môže vykonávať zaisťovaciu činnosť na území Slovenskej republiky len prostredníctvom svojej pobočky a len ak jej bolo udelené povolenie na vykonávanie zaisťovacej činnosti podľa § 11 ods. 1; to nebráni, aby zahraničná zaisťovňa, ktorá nemá zriadenú pobočku, preberala poistné riziká na základe uzatvorenej zaistnej zmluvy, ak sa poisťovňa alebo pobočka zahraničnej poisťovne rozhodne s takouto zaisťovňou uzatvoriť zaistnú zmluvu.

	Ods. 4 navrhujeme upraviť, a to aj napriek navrhovanej možnosti aplikácie § 67. Pôvodné znenie považujeme za nadbytočnú administratívnu záťaž a prekážku obchodu. Rozumieme námietke, že zaisťovatelia mimo EU nepodliehajú EU dozoru/regulácii, každopádne poisťovne majú povinnosť eliminovať riziko protistrany zaisťovaním u bezpečných zaisťovateľov, resp. podriaďovať sa  existujúcim security listom, raiting zaisťovateľov je zohľadnený v internom modely poisťovne.
	

	§ 12 ods. 5
	(5) Poisťovňa alebo zahraničná poisťovňa alebo zaisťovňa alebo zahraničná zaisťovňa je povinná podať príslušnému súdu návrh na zápis poisťovne alebo zaisťovne do obchodného registra na základe povolenia na vykonávanie poisťovacej činnosti alebo povolenia na vykonávanie zaisťovacej činnosti alebo jeho zmeny do 30 dní odo dňa, keď toto povolenie alebo jeho zmena nadobudla právoplatnosť, a predložiť Národnej banke Slovenska výpis z obchodného registra do desiatich dní odo dňa nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia súdu o vykonaní zápisu do obchodného registra alebo zmeny zápisu v obchodnom registri.

	(5) Poisťovňa alebo zahraničná poisťovňa alebo zaisťovňa alebo zahraničná zaisťovňa je povinná podať príslušnému súdu návrh na zápis poisťovne alebo zaisťovne do obchodného registra na základe povolenia na vykonávanie poisťovacej činnosti alebo povolenia na vykonávanie zaisťovacej činnosti do 30 dní odo dňa, keď toto povolenie alebo jeho zmena nadobudla právoplatnosť, a predložiť Národnej banke Slovenska výpis z obchodného registra do desiatich dní odo dňa nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia súdu o vykonaní zápisu do obchodného registra alebo zmeny zápisu v obchodnom registri.

	Navrhujeme vypustiť slová „alebo jeho zmeny“, nakoľko na základe zmeny povolenia sa poisťovňa, resp. zaisťovňa nezapisuje. Ak by malo dané ustanovenie platiť aj pre zmenu, je ho potrebné preformulovať. Lehota 30 dní sa v takomto prípade nedá v praxi dodržať – zmena povolenia si vyžaduje aj zmenu stanov, ktoré sa v prípade akciových spoločností nedá včas zorganizovať. Minimálne je potrebné lehotu predĺžiť na 60 dní.

Navrhované úprava vychádza aj zo znenia § 160 ods. 1 písm. d), podľa ktorého na nepodanie návrhu na zápis nadväzuje zánik povolenia na vykonávanie poisťovacej, resp. zaisťovacej činnosti.
	

	§ 24 ods. 5
	
	
	Nie je jasné, či sa ustanovenie odvoláva na osobu v písm. b), ktorá je dôveryhodná nakoľko nebola členom tam menovaných orgánov a uznanie platí pre prípad, že nesplní ďalšie podmienky podľa ods. 4. Navrhujeme formulovať jasnejšie podľa  zámeru navrhovateľa.
	

	§70 ods. 5
	
	
	[bookmark: _GoBack]Nie je zrejmé, aké postavenie majú mať osoby, ktoré skutočne riadia poisťovňu (uvedené napr. v § 24 ods. 1). Je otázne, prečo v tomto ustanovení nie sú uvedené, osoby, ktoré tu sú vymenované predstavujú pojem osoby, ktoré skutočne riadia poisťovňu? Navrhujeme pre jasnosť ustanovení definovať pojem osoby, ktoré skutočne riadia poisťovňu.
	

	§ 71 ods. 2
	(2) Poisťovňa, pobočka zahraničnej poisťovne, zaisťovňa a pobočka zahraničnej zaisťovne vykonáva s osobami podľa odseku 1 obchody, len ak o tom jednomyseľne rozhodne štatutárny orgán poisťovne, zaisťovne alebo vedúci pobočky zahraničnej poisťovne, pobočky zahraničnej zaisťovne na základe písomnej analýzy príslušného obchodu a finančnej situácie žiadateľa. Z rozhodovania je vylúčená osoba, ktorej sa rozhodnutie týka.

	(2) Poisťovňa, pobočka zahraničnej poisťovne, zaisťovňa a pobočka zahraničnej zaisťovne vykonáva s osobami podľa odseku 3 a 4 obchody, len ak o tom jednomyseľne rozhodne štatutárny orgán poisťovne, zaisťovne alebo vedúci pobočky zahraničnej poisťovne, pobočky zahraničnej zaisťovne na základe písomnej analýzy príslušného obchodu a finančnej situácie žiadateľa. Z rozhodovania je vylúčená osoba, ktorej sa rozhodnutie týka.

	Navrhujeme odkaz zmeniť na odseky 3 a 4, nakoľko osoby, ktoré sa majú v ods. 2 na mysli, sú definované v uvedených odsekoch, nie v ods. 1. V prípade ponechania pôvodného odkazu sú odseky nezrozumiteľné, v ods. 1 sa obchody s osobami s osobitným vzťahom k poisťovni zakazujú, v ods. 2 sa umožňujú, pôvodne navrhované znenie je tak zmätočné.
	

	§ 73 ods. 7
	Poisťovňa je povinná viesť účtovnú evidenciu osobitne pre životné poistenie a neživotné poistenie a pripraviť účtovné závierky tak, aby sa oddelene vykázali výnosy a náklady pre životné poistenie a neživotné poistenie, najmä poistné, platby zaisťovateľom, príjmy z investícií, výplaty poistných plnení, tvorba technických rezerv, platby zaisťovateľov a prevádzkové náklady. Položky spoločné pre obidva poistné druhy sa zaúčtujú podľa rozdelenia navrhnutého poisťovňou a po súhlase Národnej banky Slovenska. 
	Žiadame preformulovať slovné spojenie „vedenie účtovnej evidencie osobitne pre životné poistenie a neživotné poistenie“ na „vedenie oddelenej analytickej evidencie osobitne pre životné poistenie a neživotné poistenie“
	Chceme poukázať na skutočnosť, že zákon o účtovníctve nepozná pojem „účtovná evidencia“. Vo svojich ustanoveniach pojednáva len v spojitosti s "daňovou evidenciou" a "analytickou evidenciou". Odporúčame preto používať pojem zaužívaný podľa súčasne platného zákona o poisťovníctve („vedenie oddelenej analytickej evidencie“), ktorý je v súlade so zákonom o účtovníctve.

Pozn.: 
Aj v § 73 ods. 10 a 12 sú použité pojmy „oddelená analytická evidencia“.

Použitý pojem „účtovné závierky“ v množnom čísle chápeme ako pojem platný pre jednotlivé „typy / formy“ účt. závierok v zmysle § 6 aktuálne platného zákona o účtovníctve (individuálna, riadna, priebežná, mimoriadna, konsolidovaná).
Je tento predpoklad správny, alebo si uvedené ustanovenie možno vykladať ako zostavenie osobitnej účtovnej závierky pre životné poistenie a osobitnej účtovnej závierky pre neživotné poistenie?

	

	§ 74 ods. 1
	Poisťovňa, zaisťovňa, pobočka zahraničnej poisťovne a pobočka zahraničnej zaisťovne sú povinné  v primeranej lehote predkladať Národnej banke Slovenska na jej žiadosť správy o ich finančnej situácii zodpovedajúce pravdivému a vernému obrazu o ich finančnej situácii a ktoré sú v súlade s platnými účtovnými štandardmi a pravidlami.

	
	Je potrebné doplniť, aká lehota je prípustná „ako primeraná“ pre účely tohto zákona.

Zároveň je potrebné zadefinovať „správu o finančnej situácii“, uviesť obsahovú štruktúru správy o finančnej situácii príp. jej prílohy.
V prípade, že správu o finančnej situácii bude upravovať NBS osobitným opatrením, navrhujeme túto skutočnosť do zákona uviesť.
	

	§ 78 ods. 6 
	(6) Poisťovňa, pobočka poisťovne z iného členského štátu a pobočka zahraničnej poisťovne sú povinné pri uzavieraní poistnej zmluvy požadovať preukázanie totožnosti klienta a klient je povinný takej žiadosti vyhovieť. V prípadoch, keď sa poistná zmluva uzaviera prostredníctvom finančného agenta v sektore poistenia alebo zaistenia a finančného poradcu v sektore poistenia alebo zaistenia,[footnoteRef:1]) môže totožnosť zisťovať aj finančný agent v sektore poistenia alebo zaistenia a finančný poradca v sektore poistenia alebo zaistenia.53) Uzavieranie poistnej zmluvy so zachovaním anonymity klienta sú poisťovňa, pobočka poisťovne z iného členského štátu, pobočka zahraničnej poisťovne, finančný agent v sektore poistenia alebo zaistenia a finančný poradca v sektore poistenia alebo zaistenia53) povinní odmietnuť. [1: ] 


	(6) Poisťovňa, pobočka poisťovne z iného členského štátu a pobočka zahraničnej poisťovne sú povinné pri uzavieraní poistnej zmluvy v životnom poistení požadovať preukázanie totožnosti klienta a klient je povinný takej žiadosti vyhovieť. V prípadoch, keď sa poistná zmluva uzaviera prostredníctvom finančného agenta v sektore poistenia alebo zaistenia a finančného poradcu v sektore poistenia alebo zaistenia,[footnoteRef:2]) môže totožnosť zisťovať aj finančný agent v sektore poistenia alebo zaistenia a finančný poradca v sektore poistenia alebo zaistenia.53) Uzavieranie poistnej zmluvy so zachovaním anonymity klienta sú poisťovňa, pobočka poisťovne z iného členského štátu, pobočka zahraničnej poisťovne, finančný agent v sektore poistenia alebo zaistenia a finančný poradca v sektore poistenia alebo zaistenia53) povinní odmietnuť. [2: ] 


	Navrhujeme spresniť, že povinnosť identifikácie platí len v prípade životného poistenia. Bez takejto zmeny by bolo znemožnené uzatvárať poistné zmluvy prostredníctvom prostriedkov diaľkovej komunikácie, resp. tento spôsob dojednávania poistenia by sa znefunkčnil, nakoľko ods. 7 tiež vyžaduje predchádzajúcu identifikáciu, t. j. osobný kontakt, ktorý je napr. pri dojednávaní poistenia prostredníctvom prostriedkov diaľkovej komunikácie nemožný.


	

	§ 81 
	V ustanoveniach § 81 je použitý pojem účinný dominantný vplyv. 

	
	Je potrebné zadefinovať, čo je myslené pod pojmom „účinný dominantný vplyv“ resp. uviesť odvolávku na príslušný predpis, podľa ktorého sa má tento pojem posudzovať. 

	

	§ 160 ods. 1 písm. d)
	
	
	Nie je jasné, ako bude predmetné ustanovenie realizované, v ustanovení § 12 ods. 5 sa nachádzajú dve lehoty. Navrhujeme spresniť.
	

	§ 186 ods. 6
	
	
	Navrhujeme obdobnú úpravu textu ako v prípade § 73 ods. 7.
	

	§ 192 ods. 5
	(5) Národná banka Slovenska vydá k 1. januáru 2016 poisťovni, zaisťovni, pobočke zahraničnej poisťovne alebo pobočke zahraničnej zaisťovne osvedčenie o rozsahu poisťovacej činnosti alebo zaisťovacej činnosti podľa prílohy č. 1, ktorú je poisťovňa, zaisťovňa, pobočka zahraničnej poisťovne alebo pobočka zahraničnej zaisťovne oprávnená vykonávať na základe povolenia podľa odseku 4. 

	(5) Národná banka Slovenska vydá k 1. januáru 2016 poisťovni, zaisťovni, pobočke zahraničnej poisťovne alebo pobočke zahraničnej zaisťovne osvedčenie o rozsahu poisťovacej činnosti alebo zaisťovacej činnosti podľa prílohy č. 1, ktorú je poisťovňa, zaisťovňa, pobočka zahraničnej poisťovne alebo pobočka zahraničnej zaisťovne oprávnená vykonávať na základe povolenia podľa odseku 2 alebo podľa ods. 4. 

	Navrhujeme doplniť odkaz na ods. 2  nakoľko aj poisťovniam, ktoré vykonávali poisťovaciu činnosť v súlade s predpismi účinnými do 31. decembra 2015 a nespĺňajú podmienku z ods. 4 (nemajú vydané povolenie, nakoľko začali činnosť na základe iného právneho podkladu - napr. boli zriadené všeobecne záväznými právnymi predpismi), by malo byť vydané osvedčenie o rozsahu poisťovacej činnosti alebo zaisťovacej činnosti.
	

	§ 192 ods. 6
	(6) Poisťovňa, zaisťovňa, pobočka zahraničnej poisťovne alebo pobočka zahraničnej zaisťovne je povinná podať príslušnému súdu návrh na zápis zmeny a výmaz zapísaných údajov v predmete činnosti do obchodného registra na základe osvedčenia podľa odseku 5 do 30 dní odo dňa jeho doručenia poisťovni, zaisťovni, pobočke zahraničnej poisťovne alebo pobočke zahraničnej zaisťovne, a predložiť Národnej banke Slovenska výpis z obchodného registra do desiatich dní odo dňa nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia súdu o vykonaní zmeny zápisu v obchodnom registri.

	(6) Poisťovňa, zaisťovňa, pobočka zahraničnej poisťovne alebo pobočka zahraničnej zaisťovne je povinná podať príslušnému súdu návrh na zápis zmeny a výmaz zapísaných údajov v predmete činnosti do obchodného registra na základe osvedčenia podľa odseku 5 do 60 dní odo dňa jeho doručenia poisťovni, zaisťovni, pobočke zahraničnej poisťovne alebo pobočke zahraničnej zaisťovne, a predložiť Národnej banke Slovenska výpis z obchodného registra do desiatich dní odo dňa nadobudnutia právoplatnosti rozhodnutia súdu o vykonaní zmeny zápisu v obchodnom registri.

	Navrhujeme lehotu minimálne 60 dní, v pôvodnej lehote 30 dní nie je návrh na zápis možné s doložením potrebných dokladov (napr. zmenené stanovy) realizovať. 

Zmeny v definovaní vykonávanej činnosti poisťovne si vyžiadajú zmenu stanov spoločnosti, ktorú schvaľuje valné zhromaždenie. Uvedené znamená nutnosť zvolať valné zhromaždenie s lehotami, ktoré predpisuje Obchodný zákonník (§ 184 ods. 3), zmeniť stanovy a až následne podať návrh na zmenu v obchodnom registri. Navrhovaných 30 dní je na takéto úkony nedostatočný.
	

	
	
	
	
	

	Všeobecne k technickým rezervám poisťovní nespadajúcich pod „Osobitný režim“
	
	
	Podľa znenia § 37 ods. 1 tohto navrhovaného zákona, ktoré sa vzťahuje na poisťovne nespadajúce pod tzv. „Osobitný režim“, má platiť, že "Poisťovňa a zaisťovňa sú povinné tvoriť technické rezervy na všetky záväzky voči poistníkom, poisteným, príjemcom poistného plnenia, príjemcom zaistného plnenia a Slovenskej kancelárii poisťovateľov." 
V § 37 sa neuvádza zoznam „technických“ rezerv, ktoré je poisťovňa povinná tvoriť (v porovnaní s § 171) a ktoré má podľa § 73 ods. 7 poisťovňa nespadajúca pod „osobitný režim“ vykazovať oddelene pre životné poistenie a neživotné poistenie. Preto pre poisťovne nespadajúce pod „Osobitný režim“ zostáva otázna aj aplikácia zákona o dani z príjmov v jeho súčasnom znení vo vzťahu k „technickým“ rezervám.
Ak ide o poisťovňu, ktorá nespadá pod „Osobitný režim“, môže táto poisťovňa aplikovať aj niektoré ustanovenia šiestej časti zákona (napr. zoznam technických rezerv)? 
Pozn.: Ustanovenia, ktoré to vylučujú, sme v zákone nenašli.
Ak by ustanovenia šiestej časti zákona na takúto poisťovňu nebolo možné použiť, potom pre túto poisťovňu je zatiaľ otázne aj to, aký spôsob umiestnenia prostriedkov technických rezerv bude aplikovať. 


Ak § 171 má platiť len pre poisťovne „v osobitnom režime“, potom je pre ostatné poisťovne potrebné zadefinovať konkrétne, aké druhy technických rezerv majú resp. môžu tvoriť, resp. uviesť odvolávku na príslušný predpis, podľa ktorého má poisťovňa nespadajúca pod „osobitný režim“ postupovať. 

	

	CL. II
	
	
	
	

	§ 792a ods. 2 písm. a)
	a) obsah všetkých poistných plnení v súvislosti s poistnou udalosťou a všetkých možností poistníka (opcií),

	a) obsah všetkých poistných plnení v súvislosti s poistnou udalosťou,

	Navrhovaný text je neurčitý. Nie je zrejmé o akých všetkých “možnostiach“ má poisťovateľ informovať poistníka. Viaže sa to k poistnému plneniu? Alebo aj napr. zániku poistenia? 
Samostatná otázka je použitie pojmu „poistník“.  Je síce správny, avšak Občiansky zákonník tento pojem nepozná a vôbec ho nepoužíva (používa pojem „ten, kto s poisťovateľom uzaviera poistnú zmluvu“).

	

	§ 792a ods. 2 písm. f)
	f) hodnoty garantovaného odbytného a garantovaného poistného nároku,

	
	Určiť hodnotu (výšku) odbytného (odkupnej hodnoty) je veľmi problematické a v niektorých prípadoch nemožné, nakoľko:
a/ odbytné nie je automatickou súčasťou každého poistného produktu a Občiansky zákonník ani nevymedzuje prípady, v ktorých by malo vzniknúť právo na odbytné
b/ výška (hodnota) odbytného sa vypočítava vždy ku konkrétnemu dátumu a dopredu nie je možné určiť, kedy poistná zmluva zanikne a kedy poisťovateľovi vznikne povinnosť vyplatiť odbytné
c/ výška (hodnota) odbytného sa nedá vôbec stanoviť v prípadoch investičného životného poistenia, v rámci ktorého sa výška odbytného odvíja od aktuálnej trhovej hodnoty aktív, do ktorých boli prostriedky investované.
Sme toho názoru, že poisťovateľ by mal informovať klienta iba o spôsobe (opisné určenie) stanovenia odbytného, a to len pri tých produktoch, kde sa odbytné vypláca. 
Pojem garantovaný poistný nárok zákon nepozná. Myslí sa tým súhrn nárokov, ktoré definuje § 816 OZ? Ak nie, navrhujeme zjednotiť s § 788 ods. 2 písm. a), kde sa používa spojenie „zaručená (t.j. garantovaná) poistná suma“
	

	§ 792a ods. 6 
	 (6) Ak poistná zmluva oprávňuje poisteného získať podiel na výnosoch, musí poisťovateľ každoročne písomne informovať poistníka o stave jeho nárokov vyplývajúcich z poistnej zmluvy vrátane podielu na výnosoch ako aj  o rozdieloch medzi skutočným stavom a pôvodnou kalkuláciou.


	
	V ods. 5 sa uvádza, že vzorová kalkulácia je len modelový výpočet a nie je to pre klienta záväzné. Z akého dôvodu potom poisťovateľ má povinnosť každoročne informovať klienta aj o rozdieloch medzi skutočným stavom a vzorovou kalkuláciou, ktorá nie je záväzná?. Navyše vzorová kalkulácia má obsahovať 3 alternatívy – znamená to, že ten rozdiel musí mať tiež tri rôzne hodnoty?
	

	Čl. III.
	
	
	
	

	
§ 8 ods. 3
	(3) Pri stanovení výšky poistného pri poistení zodpovednosti podľa tohto zákona poisťovateľ zohľadňuje celkový predchádzajúci škodový priebeh poistenia zodpovednosti, a to zľavou na poistnom v prípade priebehu poistenia zodpovednosti bez škody alebo prirážkou k poistnému v prípade výplaty poistného plnenia z poistenia zodpovednosti.

	(3) Pri stanovení výšky poistného pri poistení zodpovednosti podľa tohto zákona  je poisťovateľ povinný zohľadniť celkový predchádzajúci škodový priebeh poistenia zodpovednosti, a to zľavou na poistnom v prípade priebehu poistenia zodpovednosti bez škody alebo prirážkou k poistnému v prípade výplaty poistného plnenia z poistenia zodpovednosti.“.
	Navrhujeme stanoviť úpravu poistného v závislosti od škodového priebehu poistenia  ako jednoznačnú povinnosť každého PZP poisťovateľa.
Zároveň v súlade so znením dôvodovej  správy navrhujeme návrh doplniť o ďalší odsek, v zmysle ktorého by podrobnosti o zohľadňovaní škodového priebehu pri stanovovaní poistného ustanovil všeobecne záväzný právny predpis. Tento predpis stanoví  jednotné pravidlá pre systém
bonus-malus, t.j.  pre poskytovanie  zliav (bonusu) a prirážok (malusu), ich výšky ako aj k nim zodpovedajúce dĺžky doby škodových priebehov pre všetkých poisťovateľov. Len takýmto spôsobom jednotných pravidiel pre systém bonus-malus a zároveň ich dodržiavaním všetkými PZP poisťovateľmi bude možné zabezpečiť efektívne plnenie úlohy systému bonus-malus  uvedené navrhovateľom v dôvodovej správe.     

	

	§ 9 ods. 5
	
	
	Pôvodný § 9 ods. 5 navrhujeme ponechať. V zmysle ustanovenia § 11 ods. 14 je poisťovateľ  povinný poistníkovi písomne oznámiť najneskôr desať týždňov pred uplynutím poistného obdobia  výšku poistného na nasledujúce poistné obdobie,  dátum skončenia poistného obdobia  ako aj termín, do ktorého je možné podať výpoveď príslušnej poistnej zmluvy. Poistník je týmto dostatočne informovaný o podmienkach poistenia na ďalšie poistné obdobie.
Sme toho názoru, že uvedená povinnosť je za dobu jej platnosti už verejnosti dostatočne známa. Zrušením uvedeného odseku by bola poistníkom poskytnutá ďalšia možnosť ukončenia zmluvného vzťahu s doterajším poisťovateľom z dôvodu neplatenia poistného, čo by viedlo k opätovnej, neodôvodnenej migrácii poistníkov medzi jednotlivými poisťovateľmi.   
Vzhľadom na vyskytnuté prípady z praxe navrhujeme uvedené ustanovenie upraviť tak, aby povinnosť uzavrieť poistnú zmluvu na zostávajúcu časť poistného obdobia s doterajším poisťovateľom platila len pre povinnú osobu, pre ktorej neplatenie zaniklo poistenie zodpovednosti.    

	

	§ 11 ods. 11
	(11) Ak zanikne poistenie zodpovednosti pred koncom poistného obdobia, za ktoré bolo alebo malo byť zaplatené poistné, má poisťovateľ nárok na pomernú časť poistného ku dňu, keď poistenie zodpovednosti zaniklo. Zostávajúcu časť poistného je poisťovateľ povinný poistníkovi vrátiť, ak suma presiahne 50 Sk.
	
	Považujeme za potrebné upraviť použitú menu v citovanom zákone a vhodne upraviť výšku sumy.
	

	
	
	
	
	



